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Souhrn dvou predchozich
prednasek

27.9.

Zakladni pojmy a vztahy (mj. sémanticky
trojuhelnik; SJ jako umély jazyk, jeho slozky;
zakladni jazykové problémy)

4.10.

Vybrané otazky klasifikace (mj. vymezeni
zakladnich pojmu; charakter klasifikace,
arbitrarnost; fazetace)



Vysledek 3. ukolu (fazety)

OBECNE CHYBY:

o 1) provadime fazetaci polozek
menu, ne skutecnosti mimo nej

o 2) obecne fazety (platné pro cely
listek), ne pro jednotlive kategorie
(napf. vaha steaku)

o 3) pokrmy, ne napoje (zadani)



Vysledek 3. ukolu (fazety)

o SUMARIZOVANY VYSLEDEK
3. UKOLU

o KLASTRY (SHLUKY),
USPORADANI A NOTACE
FAZET - prednasejici

o JEDNOTLIVE FAZETY -
studenti




Vysledek 3. ukolu (fazety)

KLASTRY (SHLUKY) FAZET:
(funkéni hledisko)

A. PRO KOHO VARIME

B. Z JAKYCH SUROVIN VARIME

C. JAKE INGREDIENCE POUZIVAME
D. JAKE SLOZENI MA NASE JiDLO
E. JAK JIDLO PRIPRAVUJEME

F. KOLIK TOHO U NAS DOSTANETE
G. JAK JIDLO SERVIRUJEME

H. MY VARIME, VY JITE

I. JAK NASE JIDLO PUSOBI NA VAS
ORGANISMUS

J. JIDELNIM LISTKEM TO ZACINA | KONCI



Sumarizovany vysledek 3. ukolu

o A. PRO KOHO VARIME:

A1 Cilova skupina
A1a Podle véku (déti, dospéli)
A1b Podle preferenci (vegetariani, vegani)

o B.Z JAKYCH SUROVIN VARIME:

B1 zemé / region puvodu

B2 Cerstvost (z Cerstvych ingredienci,
polotovar)

B3 kvalita (napr. biokvalita)
B4 typ suroviny

B4a maso
B4b syr
B4c zelenina



o C. JAKE INGREDIENCE POUZIVAME:

C1 obsah (mnozstvi) ingredience
C1a sul
C2b cukr
C3c koreni (zdroj palivosti)
C4d seitan

o D. JAKE SLOZENI MA NASE JIDLO:

D1 fluidita / konzistence / skupenstvi
(polévky aj.)
D2 obsah vybranych latek

D2a bilkoviny

D2b lepek

D2c laktoza

D2d tuk (dietni, nedietni jidla)

D3 obsah alergenu
D4 palivost
D5 obsah kosti



o E. JAK JIDLO PRIPRAVUJEME:

E1 zemé puvodu originalniho receptu

E2 zpusob pfipravy (grill, vareni atd.)
E2a propecenost steaku

E3 teplota (chlazené, studené, teplé)

E4 naroCnost na pfipravu / rychlost

pripravy

o F. KOLIK TOHO U NAS DOSTANETE:

F1 velikost porce (pro jednoho, pro dva,
pro vice osob)

F2 mnozstvi
F2a hmotnost / vaha / gramaz
F2b poctu kusu

F3 pocCet kalorii / energeticka hodnota
F4 objem nadoby



o G.JAK JIDLO SERVIRUJEME:
G1 Cas podavani

G2 poradi chodu (predkrm, polévka,
hlavni chod, dezert)

G3 zpusob podavani (pokrm s pfilohou,
pokrm bez pfrilohy aj.)

G4 prezentace (talir, drevéne prkno aj.)
G5 vhodné s vinem

o H. MY VARIME, VY JITE:
F1 misto konzumace
F2 nejCastéji objednavane / popularita
F3 platba kartou



o |I. JAK NASE JIDLO PUSOBI NA VAS

ORGANISMUS:
|1 NutriCni vyvazenost pokrmu /
prospesnost (zdrava/nezdrava)
|2 chut’ (slané, sladke, kysele, palive)
|3 naroénost na konzumaci
14 tézka / lehka

o J. JIDELNIM LISTKEM TO ZACINA |

KONCI:
J1 stalost nabidky (denni, stala aj.)
J2 samostatné jidlo / souCast menu
J3 nazev Cesky / cizojazyCné
J4 délka nazvu pokrmu



Vysledek 3. ukolu

Nevhodna reSeni

VYLOUCENE FAZETY:
o Vegetarianské/nevegetarianskeé jidlo

NEJSOU FAZETY, ALE KATEGORIE:
o Ryby a seafood

PRIKLADY PROBLEMATICKYCH
FAZET:

o gramaz masa v jidle / gramaz prilohy



Vysledek 3. ukolu

Nevhodna reseni - priklady

PRIKLAD I.

1. Salaty: s masem, bezmasy, rybi, bez ryby
Prilohy: vaha od 0,08 kg — 0,2 kg

Pivo: to¢ené, lahvové

Destilaty: 35% - 52% alkoholu

Alergeny

Vina: polosladka, sucha

Polevky: Krémové, vyvary, denni nabidka
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Vysledek 3. ukolu

Itl/ad Il.

aha porce steaku

- 200 ¢

- 400 g

Druh téstovin

- Penne

- Spagety

Vaha porce zeleninovych salatd
- 150 g

- 3004¢

Druh pfilohy z hlediska mnozstvi
- Vaha v gramech

- Pocet kouskd

Domaci steakové omacky

- Teplé

- Studené

O O 0O 0O 0O 0O O
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Nevhodna reseni - priklady

Steaky podle ZivoCicha

- Maso z ryb

- Maso ze suchozemskych zvirat
Dezerty podle teploty

- Teplé

- Studené

VICi speciality

- Carpaccio podle druhu masa

- Carpaccio z pravé svickoveé

- Carpaccio z lososa

Rozdéleni Spagety s ohledem na
pouzité maso

- Spagety s krevetami

- Spagety s lososem



Vysledek 3. ukolu

Nevhodna reseni - priklady

Priklad IlI.:

o Gramaz, pocet kusu, sladké pokrmy, slané pokrmy,
pochutiny, dezerty po jidle, vegetarianské pokrmy,
veganské pokrmy, salaty, dorty.

Priklad IV.:

1. Néco na chut' (pfedkrmy)

2. Tekuté pokrmy (polévky)

3. Teplé pokrmy (hlavni jidla)

4. Détské pokrmy (pro malé hosty)

5. Pokrmy pro masozravce (ryby)

6. Vegetarianské pokrmy (pokrmy pro vegetariany)
7. Bezlepkoveé pokrmy (bezlepkové téstoviny)
8. Fitness pokrmy (salaty)

9. Sladké pokrmy (dezerty)

10. Chlazené pokrmy (zmrzlinové pohary)

O O 0O 0O 0O O OO O O



Priklad V.:

o |1. Jidla dle diet (bez o 1.
lepku/veganska aj.) o

o |2. Poléevky o

o 13. Salaty obsahujici rajcata o

o 4. Pizzy o

o 5. Dezerty o

o 6. Aperitivy o

o 1. Jidla dle prilohy (pfilohou je 4
ryze/brambory aj.) o

o 8. Predkrmy obsahujici syr

o 9. Téstoviny

o 10. Jidla obsahujici ryby

Vysledek 3. ukolu

Nevhodna reseni - priklady
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Priklad VI.:

Polévky

Masové pokrmy

Bezmasé pokrmy

Ryby

Dezerty

Prilohy

Néco navic

Alkoholické napoje
Nealkoholické napoje podle litrd
Teplé napoje



Typologie SJ

(Teoreticka Cast)



Typologie SJ 1

o Konkretni typologie vzdy zalezi na tom,
jaké zvolime principium divisionis, tj.
Kriterium trideni.

o SJ muzeme tfidit podle:
funkce
vnitrni struktury
usporadani pojmu
stupné formalizace poradacich znaku
Sirky tematického zameéreni
expanzivity
.. a dalsich hledisek.

o Pro vymezeni zakladnich typu SJ se
uziva dvou hledisek, a to:

charakter poradacich znaku SJ
usporadani slovniku SJ




Typologie SJ 2

1.

Charakter poradacich znaku SJ je
urcen mirou postkoordinace, resp.
prekoordinace, takze SJ se déli na:

postkoordinované SJ
prekoordinované SJ

Poradaci znaky lze ve slovniku SJ

usporadat abecedné, nebo

tematicky, takze SJ se déli na:
predmetove SJ (abecedni princip)
systematické SJ (tematicky
princip)



Typologie SJ 3

@ @ @ @

Vysledkem tohoto tridéni jsou celkem
ctyri typy SJ:

prekoordinované systematické SJ
postkoordinované systematicke SJ
prekoordinované predmeétoveé SJ
postkoordinované predmeétoveé SJ



Typologie SJ 4

Jako priklady jednotlivych typli muzeme
uvest:

prekoordinované systematické SJ

¢ Mezinarodni desetinné tfidéni, Deweyho desetinné trideni,
Trideni Kongresové knihovny, Cutterova expanzivni
klasifikace, Ciselniky, rubrikatory

postkoordinované systematické SJ

+ DvojteCkove tridéni (Ranghanatan), Blissovo bibliografické
tridéni

prekoordinované predmeétové SJ

¢ predmétova hesla

postkoordinované predmeétové SJ

¢ deskriptorové SJ, volné tvorena kliCova slova,
permutované (rotovaneé) rejstriky (KWIC, KWOC)



Postkoordinace a prekoordinace 1

o Postkoordinace a prekoordinace jsou
principy, které ovliviuji morfologii a
syntax SJ — uplatiuji se tedy pfi tvorbe
pofadacich znaku ve slovniku SJ a pfi
indexaci (klasifikaci) a vyhledavani.

o Neexistuje Cisté postkoordinovany nebo
Cisté prekoordinovany SJ.
Postkoordinace a prekoordinace se
uplatnuje v kazdém SJ; podle toho, ktery
princip v daném SJ prevazuje,
oznacujeme jej jako prekoordinovany
nebo jako postkoordinovany SJ.




Postkoordinace a prekoordinace 2

Na urovni slovniku
postkoordinace/prekoordinace vyjadruje miru
slozeni poradaciho znaku. Pokud jsou jako
poradaci znaky pouzity jednoduchéeé pojmy,
hovori se o postkoordinaci, pokud jsou
pouzity slozené pojmy, hovori se o
prekoordinaci.

Jako pfiklad vezméme slozeny pojem dovozni dané na ojeté
osobni automobily. V postkoordinovaném SJ bude takovy
slozeny pojem rozlozen do jednotlivych pojmovych slozek a
vyjadien nekolika pofadacimi znaky (lexikalnimi jednotkami),
napr. dovozni dari, osobni automobil, pouzité zbozi. V
prekoordinovaném SJ bude dany pojem zarazen jako jeden
porfadaci znak, napf. dovozni dar—ojeté osobni automobily

Predchozi pfiklad se tykal predmétovych SJ, u systematickych
SJ vSak prekoordinace a postkoordinace funguje podobné.
Méjme slozeny pojem americka poezie 19. stoleti. Zatimco
prekoordinovany systematicky SJ jej vyjadfi jedinym znakem
(napf. 971.1), postkoordinovany systematicky SJ jej rozlozi napf.
do tfi riznych znaku, napf. A5 (poezie), G89 (Amerika) a T19
(19. stoleti).




Postkoordinace a prekoordinace 3

Prekoordinovany nebo postkoordinovany
charakter poradacich znakul ovlivhauje
samozirejme i indexaci (klasifikaci) a
vyhledavani. U postkoordinovaného SJ je
slozeny pojem popsan dilCimi poradaci
znaky, které jsou k dokumentu prirazovany
samostatné a koordinovany (kombinovany)
az pri vyhledavani. U prekoordinovaneho
SJ je naopak slozeny pojem vyjadien
jedinym poradacim znakem, ktery se
pouzije jak pro indexaci, tak pro
vyhledavani.

Zamyslete se na tim, jaké vyhody a
nevyhody ma princip prekoordinace a
princip postkoordinace.




Prekoordinace / postkoordinace

postkoordinace & prekoordinace
‘ o-.chmel @ péstovani chmele o péstovénich_mele
O vinna rgva # péstovani vinné ~.spotfeba piva —
: , Cesko
° P revy o péstovani vinné
O \‘/’InO 2 v;'/roba vina révy — vyroba
o Cesko # spotfeba piva vina — Rakousko
o Rakousko & Cesko — legislativa
o péstovani & Rakousko Evropské unie
o spotreba L
o wWroba # legislativa
y . Evropské unie
o Evropska unie
o legislativa




Vyvoj selekCnich jazyku

o Diachronni (historicky) pohled na
selekCni jazyky

o Pojem ,selekCni jazyk™ pochazi z
50./60. let 20. Stoleti' wns i casinesicorsiots prace o

Sechser, J. MojziSek, M. Konigova: Selekéni jazyk a jeho popis. Praha, 1968).

o Historii systému, které dnes
oznhacujeme jako selekcni jazyky,
|ze vsak sledovat az do antiky.




Vyvoj selekCnich jazyku

o Filozoficke klasifikace jako zaklad
univerzalnich knihovnich klasifikaci
19. a zacatku 20. stoleti

o Vznik a vyvoj velky klasifikaCnich
systému
Deweyho desetinné tfideni (DDC, DDT)
Tridéni Kongresoveé knihovny (LCC)
Mezinarodni desetinné tfidéni (MDT)
DvojteCkové tfidéni (CC; S. R. Ranganathan)
Blissovo bibliografické tfidéni (BC; H. E. Bliss)




Vyvoj selekCnich jazyku

o Systémy zalozené na prirozenem jazyce
jako odlisny a pro uzivatele prijatelnejsi
pristup k fondum

o Vznik a vyvoj predmetovych selecCnich
jazyku:

pfredmétova hesla

klicova slova

klicova slova z nazva dokumentu (rejstriky typu KWIC,
KWOC)

unitermy jako pfedchudce tezauru
tezaury




Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

o Deweyho desetinné trideni
(Dewey decimal classification)

Melvil Dewey, 1876
pragmaticky orientovany systém
enumerativniho charakteru
pouziva se po celem svete
zakladni charakteristika systemu
hlavni tridy (DDC Summaries)



http://www.oclc.org/content/dam/oclc/dewey/versions/print/intro.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Dewey_Decimal_classes
https://www.oclc.org/content/dam/oclc/dewey/resources/summaries/deweysummaries.pdf

Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

o Deweyho desetinné trideni

o 500 Natural sciences and
mathematics

510 Mathematics

516 Geometry
* 516.3 Analytic geometries
« 516.37 Metric differential geometries
516.375 Finsler Geometry



Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

Trideni Kongresove knihovny
(Library of Congress Classification)
Kongresova knihovna, prelom 19. a 20.
stoleti
pragmaticky, enumerativni systém
orientovany na americke realie
ruzné obory jsou rozpracovany v ruzném

rozsahu podle puvodnich potfeb Kongresové
knihovny

hlavni tridy



http://www.loc.gov/catdir/cpso/lcco/

Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

Mezinarodni desetinne trideni
(Universal Decimal Classification)

Paul Otlet, Henri La Fontaine, zacdatek 20.
stoleti

zakladem DDT

kombinace hierarchického a fazetového
pristupu

rozSireno celosvetove v mnoha institucich
hlavni tridy

ceske MDT online



http://www.udcsummary.info/php/index.php
http://cz.udc-hub.com/

Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

DvojteCkove trideni
(Colon Classification)

Shiyali Ramamrita Ranganathan,
1933

fazetovy pristup (zakladni formulace
PMEST)

pouzivano velmi omezene, teoreticky
vsak velmi prinosne

hlavni tridy



http://www.iskoi.org/doc/colon.htm

Typologie selekcnich jazyku

KlasifikaCni systémy (systematické selekCni jazyky)

Blissovo bibliografické trideni
(Bliss Bibliographical Classification)
Henry Evelyn Bliss, 1940-1953
dve verze systému (BC1, BC2)
zalozeno na filozofickém pristupu
fazetovy pristup
teoreticky fundovane, ale rozsirilo se
minimalnée
zakladni tridy



http://www.blissclassification.org.uk/bcsched.shtml

Typologie selekcnich jazyku

Pfedmétové selekéni jazyky

Predmetova hesla
(subject headings)
rozvijela se na rade mist nezavisle na sobé, pozdéji
diléi standardizace a harmonizace, v souc¢asnosti
rozSirena Predmétova hesla Kongresovée knihovny
(Library of Congress Subject Headings), s Upravami
pouziva i Narodni knihovna CR
zpocatku silny princip prekoordinace byl postupné
oslaben
presna pravidla pro tvorbu lexikalnich jednotek
dfive CSN 01 0188

piiklad (NK CR)



http://aleph.nkp.cz/F/

Typologie selekcnich jazyku

Pfedmétové selekéni jazyky

Klicova slova

(keywords)

obvykle volné tvorena kliCova slova s
oslabenou (nebo zadnou) strukturou a
omezene fizenym slovnikem

vyhodou flexibilita, nevyhodou
neprehlednost z divodu nefizeného slovniku



Typologie selekcnich jazyku

Pfedmétové selekéni jazyky

Klicova slova z nazvu
(title keywords)

nejrychlejsi pristup k obsahu dokumentu
(neni nutné vytvaret apriorni slovniky)

nevyhoda: zavislost na jazyce
rotovane rejstriky (KWAC, KWIC, KWOC)



https://en.wikipedia.org/wiki/Key_Word_in_Context

Typologie selekcnich jazyku

Pfedmétové selekéni jazyky

o|Unitermy

(uniterms)
Mortimer Taube, 50. |éta 20. stoleti

silna postkoordinace (v puvodnim systému
jen jednotliva slova)

pozdeji system obohacen o gramaticke
prostredky a strukturu a stal se
pfedchudcem tezauru




Typologie selekcnich jazyku

Pfedmétové selekéni jazyky

Tezaury
(thesauri)
prvni tezaury: prelom 50. a 60. let 20. stoleti

pfedobrazem tezauru jako SJ pojmove slovniky (napf.
Rogetuv tezaurus)

postkoordinovany systém s rizenym slovnikem s
hierarchii a dalSimi typy vztahu

obvykle zameéren na konkrétni obor nebo oblast,
jazykové bariéry prekonavaji vicejazyCné tezaury
CSN 01 0193 (jednojazyéné t.), CSN 01 0172
(vicejazyCné t.)

priklad (Eurovoc)



https://eur-lex.europa.eu/browse/eurovoc.html?locale=cs

